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 1. The visit of a foreign partner. On a business trip. Review of tenses. Gerund vs. Infinitive 
 2. Types of electric current. Review of passive constructions. Infinitive constructions 
 3. Induction and inductance. Conditional clauses 
 4. Hysteresis. Identifying/ Non-identifying relative clauses 
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 1. Electrical measurements. Modal verbs (ability, necessity). Complex sentences 
 2. Voltmeters. Phrasal verbs. N+N compounds 
 3. Electricity meter. N+N compounds 
 4. Safety at work. Emphasis 
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 1. Erfindungen und Entdeckungen des XX. Jahrhunderts. 
 2. Nobelpreisträger. 
 3. Motor. 
 4. Konferenz. 

 
VI  

 1. Elektronen. 
 2. Valenz und Valenzzone. 
 3. Halbleiterdioden. 
 4. Transistoren. 

 
 

V  
 1. Ordinateurs. Proposition interrogative. 
 2. Organisation et fonctionnement des ordinateurs. Passé composé. Imparfait. 
 3. Organes de mémoire. Pronoms toniques et atones. 
 4. Langage et systèmes. Adjectifs possessifs et démonstratifs. 

 
 

 1. Classification des éléments chimiques. Futur immédiat, passé immédiat, plus-que-parfait. 
 2. Les transformations chimiques. Pronoms relatifs. 
 3. La naissance de la chimie moderne. Futur simple. 
 4. L’hydrogène et l’hélium. Futur dans le passé. 
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